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Ementa: 
Desenvolvimento da compreensão e produção de textos em espanhol, a partir de atividades com 
diferentes gêneros textuais. Ênfase no pressuposto de que ler é uma atividade de construção de sentidos, 
no uso de estratégias de leitura e nos aspectos discursivos, pragmáticos, textuais e gramaticais implicados 
na escrita.

Conteúdo Programático (unidades e subunidades)
1- Definição de gênero textual

1.1- noção de gênero textual
1.2- tipo textual e domínio discursivo

2- Objetivos e estratégias de leitura
2.1- o texto como evento comunicativo
2.2- leitura e compreensão como construção de sentidos
2.3- compreensão e atividade inferencial
2.4- compreensão detalhada, seletiva e global

3- Fatores que interferem na compreensão leitora
3.1- compreensão como processo
3.2- o contexto no processo de compreensão
3.3- a importância dos conhecimentos prévios

4- Condições de produção de textos
4.1- de quem para quem? (o/s destinatário/s)
4.2- as vozes do autor
4.3- o gênero e o suporte

5- Procedimentos de produção de textos
5.1- planejamento e organização de dados
5.2- esboço / rascunho / primeira versão

.      5.3- revisão e versão final
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